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Amadé Laszlo SKjolt6i hiréhez mar akkor is valami olasz kap-
csolat (gondolata fliz6d6tt, mikor olaszorszagi katonaskodasardl
az irodalomtorténet semmit sem tudott. Toldy Ferenc eleinte az
Amade-csaladot magat is olasz eredet(inek vélte és ide szarmazasat
is megtudta magyarazni.l) Koltészettorténetének elsé kiadasabant*)
még azt hirdette, hogyi Amadé »dallamos lebegésli« schémaival
az olasz dalformdkat utdnozta. Utdbb elejtette ezt a foltevé-
sét, amelyben késébb Négyesy Laszlo is kételkedett. »Jart-e,
irja,2) ezredével Olaszorszagban s beszélt-e italan olaszul?
A kdulfoldi dalokat . . . taldn olaszokat is... hallotta Grac és
Pozsony utcain s dunantuli f6nemességiink termeiben; dalla-
mukon tancolt, iszévegoket énekelte.« — Kérdéseire egy ember-
oltével ezel6tt Vértesy Jen6 kozléseid) jnar megadtdk a va-
laszt; Véghely Dezsd hatrahagyott iratgyljteményébdél, amely iaz
Uchtritz-Amade gir6fok jrwarcaltGi levéltarabol eredt,4) kiderult, hogyi
kolténk jo masfél esztendeig! katonaskodott Mantova, majd Verona
kornyékén, olaszul is megtanult és olasz féuri (korokben forgolo-
dott. JBgy-egy olasz szolassal, fordulattal /szivesen élt 'kés6bb is,
feleségéhez irt (német leveleiben, olasz (konyveket olvasott is. Ebbd6l
azonban nem kovetkezik, hogy a barokk!, sét olaszos stréfakopeket
olasz foldon tanulta ,is; elsé ismert versében (Légy mar egyszer ke-
gyes szemmely..) mar 1726-ban is az Uj, valasztékos versfogattal
él, pedig akkor még nem jart Italidban. Olaszorszagi katondskodéasa
azonban e nélkil is érdekes epizodja valtozatos életének,

A harmincas évek eleje sok perpatvarral, viszalykodassal vir-
radt kolténkre. A primas udvardban toltétt pompas esztendbknek,
vidam pozsonyi farsangoknak mar az emlékéi is régen tovat(intek.
Nyomaszté adossagaitdél akkor sem sikerllt szabadulnia, mikor
megndsilt s (rovid hazassaganak els6, nagyobbik felét indulatos
természetén Kkivil épén az anyagiakért valé harc keseritette po-

*) Handbuch, 1828. 1, 107.

*b) Pest, 1854. Il. 100. 1 v

s) Amadé Laszlé versei, OK. 189[2. 36. 1

*) Adatok Amadé Laszl6 életéhez. IK. 1902! 77. és kov. Ik

4 A hagyaték Véghely halala utan a Nemzeti Mizeum levéltaraba kerilt.
Itt egy részét besoroltdk a térzsanyagba, és pedig a) évszam szerint, b) a kelet
nélkil maradottakat a 18. sz. é. n. csoportokba. (Ezeket MLtar megjeloléssel
idézem.) Masik részik ma is rendezetlen és mint Szétvalasztandé iratok szere-
pelnek. (Id. Szétv. ir. megjelcléssel.)
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kiolla5) Az (atyja altal lekotétt moéring! még az 6rokség reményével
egyutt sem vetekedhetett az Orczyak nagy vagyonaval, igényeit, ha
nem akart (egészen apdsa kegyelmére tdmaszkodni, mérsékelnie kel-
lett volna: de ezek a Pozsonyt kovet6 »bujdosas« (és nélkiilozések
O0ta sem csokkentek.6) Sok széplabrandjanak, tervének azonban va-
ratlanal végiét vetett, hogy 1730. november 7-én fiatal felesége,
Orczy Zsuzsanna giyermékagyban meghalt.7) Kis arvajukat a nagy-
szll6k vették gondozasukba. Amadé tébbszér meglatogatja, de ap-
rilis derekan mar arr6l szamol be {apjanak, hogy kjis (Zsuzsikajat »ki
torte a nehéz 'nyavala (kitdl Isten mindnyajunkat oltalmazzon«)8)
s bar jegyid6re jkonnyebbedik a gyermek betegsége, hat héttel utébb
6t (is eltemette.9) Az Orczyakfhal nem (volt tobbé mit 'keresnie. Sok
keser(iség és (a kett6s gyasz fajdalma maradtak emlékei. S az egri
Kalapos-hegyen egy sz6ll6, amelyet Orczy Istvan egy nagylelkl
pillanatdban neki ajandékozott.10)

Nehéz volt most a remélt nagy jolétbdl, Kiszinezett nagyra-
latasbél megint a kiizdelmes mindennapi életbe, az ad6ssagok ten-
gerébe visszacseppennie. A Kkivezet§ Uthoz azonban egy gondolat
kpnnyen adédott: minden rendbején, ha visszatérhet a primas
szolgalataba. Mint »méltatlan, aldzatosszivii, engedelmes férgecs-
Weje« blinbandan 'fordul kegyelmes hercegéhez s kénydrogve kéri,11)
vegye fégi oltalméba, engedje meg, hogy »végezetigh szolgalhassax.
De ha kegyelmébdl tovabbra is szamkivetné, tamogassa legalabb —
»in bellicAs«. f

Ekkor mertl fol benne, tobb esztend6 6ta ujbol, a katonai
palya gondolata, mint elémenetelének egyik Gtja. Latszik, hogy at-
tol félt legjobban, ami egyel6re megmasithatatlanul vart rea, az
atyjahoz valo Visszatérést6l. Pedig a két, sokban «kilonbdzd iés
mégis sokban hasonld természetli ember, apa és fid nagyon (szeret-
ték egymast. Laszl6 meggy6z6déssel tisztelte apjat, aki még most
is, érett férfit koraban, tdmasza volt; miota anyja elhagyta pket, bi-
zonyara még jobban hozzanétt; nagy koltekezéseivel azonban mind-
viitalan magéara haragitotta. Atyja keményen fogta és sokat szidta,
de szive mélyén mindig szerette egyetlen 6rokését. Mindig ellagyult
iranta, ha az bajba jutott s ebben nem ikis része volt — barmennyire
védekezett is jellene — L&szl6 okoskodni jol tudd, fordulatos eszé-
nek, vitatkozé (erejének. Laszl6 volt az indulatosabb, apja mar ko-
ranal fogva Is mindig a higgadtabbik(. Két nemzedék Aallt itt egy-
massal szemben is a fil ezt mar Pozsonybdél megirta az apanak:

6) Levele atyjdhoz. Pest, 1730. febr. 27. IK. 1902. 226—227. 1

® Amadé Antal kiadatlan fogalmazvanya 1729 végér6l: Amadé Laszlo
cselégyeire val6é postulatum. MLtar, 1899/35. ndv. naplé-szam.

7) Gyongyos fels6varosi plébania halotti anyakonyvei. Il. kotet.

8 Kiadatlan levele atyjahoz, Pest, 1731. &prilis 17. (,M4j nap ide érkez-
vén Ipam Uram hézahoz.“) MLtar, id. h.

9) Meghalt Pesten, 1731. majus 31. ,,in frencsi." A belvarosi plébania-temp-
lom fékapujanal (Ad portdm Parochiae) temették el masnap.

100 Voros Pal fehérmegyei alispan testimonialisa, 1732 febr. 15. — MLtar,
1899/35.

1) IK. 1902. 230. 1
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»Nem akarok ugyan tékozlany; de olly vilagban sem vagyunk, mint
Nagysagod Udéjében.«12) A két nemzedék ezuttal sem értette meg
egymast, mindvégig harcban allottak.

Most, hazassaganak tanulsagaibol, kiléndsen éles volt koz-
tik az ellentét. A 27 éves ifjuban atyja, nem ok nélkil, még mindig
a kénnyelm(en tékozl6 fiat latta, akire nem lehet pénzt bizni, aki-
nek még mindig ki kell forrnia magat. Egy birtokrészt atengedett
ugyan neki, de tébbrél tudni sem akart. — Ld&szl6 épedig mar fér-
fiGva érett, apa és Ozvegyember volt, a gydmkodast nem birta.
Allasa, tisztje nem volt — a primas, ugylehet, nem is felelt leve-
lére — egyel6re mégsem maradt nijas, mint hazamenni Felbarra®
atyja birtokara. Pedig, jol tudta, (keserves életre ment. A harc két
esztendeje dult kozottik. Hidba iglérte /meg apjanak, mikor felesé-
gével és :Orczyékkal hercehurcai voltak, hogy birtokiigyekbe nem
avatkozik és (életében tobbé semmit sem kér.13) Kmipresszionista
volt és hamar taltette magat Igéretein. Apja is félt a' kozelgé per-
patvartél. Hiszen méar Orczy Istvdnnak megirta, hogy a fiatalokat
harcmszor-négyszer egy esztend8ben szivesen latja; de L&aszl6 »ve-
szekiednyi ne jo6jjon, inkdbb el maragyon«.14) S Lé&szl6, a Tripar-
titum adta joganal fogva, régdta birtokmegosztast kovetelt. Egy
darabig engedett kivansagabol; mikor kislednyuk ;szlletését varjak,
Nagysaga lélek $zerént enyémnek étéi Jennyi«,15) de mikor atyja
erre sem hajlik, oktéberban hivatalosan szoélittatja fél ral16) s maga
szabja meg a foltételeket. Tobb mint két (évig tart e pereskedés, js
hogy milyen iszivosan, azt mutatja, hogy a B66son, 1732. aprilis
18-an kotott legyességet (certum contractum) Laszld szeptemberben
a gyodri kaptalan el6tt mar visszavonja »in forma sélennis prote-
stationis, contradictionis, reuocationis«.17) Mar-mar a Csall6kdznek
botranya lesz bel6le ,,mikor végre a hercegprimas Iép kdzbe és egyik
atyjukfianak, Révay Adalbert vagujhelyi prépostnak pozsonyi ha-
zdban — Eszterhazy Imre jelenlétében — 1733. jdlius 9-én vég-
leg megegyeznek s az egyességlevelet B primas ott mindjart mleg
is erdsiti.18)

Az egyesség a lelki békét nem teremtette meg kodztuk; Laszlé
mindenképpen menekilni akar hazulrél. Megint (és mindig csak Ikét
moéd mutatkozott ra: vagy a katonasadg, vagy egy gazdag héazassag.
Hat évvel ezel6tt, még! pozsonyi vidam életében, afhercegprimas
maga is biztatgatta. »Lolkjére nem veheti, ha Iffiusdgomat vagy Ka-
tonasagra, vagy hazassagra nem applicalom: ha egy Gyermek va-

12) Kiadatlan levele atyjdhoz 1729. mércius 22. Szétv. ir.

13 Fragmenta. MLtar, é. n. 1900/3. ndv. n.

u) Kiadatlan levele 1730. majus 23. MLtar, u. ott.

15) Eger, 1730. szept. 25. IK. 1902. 228. 1

16) Pyber szolgabiré és Boros eskidt kiadatlan testimonialisa, 1730. okt6-
ber 3. MLtar, 1900/3. nov. n.

17) Gyéri székeskapt. hit. levéltara, lad. 6., fasc. 136. num. 8870.

18 Szegény édes Vram atyammal kéntelen vald lett Divisio M. Primas
el6tt, Ao. 1733. — Idézett datummal, MLtar, 1900/3.
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gyok is.«19) Most is el6bb ~hazassagra gondol, annal inkdbb, mert
Kulénben mindenét el kellene adnia, hogy kapitanyi rangot vehes-
sen: »hatezer forint a’ compiagnia nagy gratia iképpen«.20) Mar
volna is Vevéje rea. De jeladd lednyban .sincs fogyatkozas, tcsak jol
koral kell néznie. Erds magyar (érzelme, mely Unos-untalan imieg-
szolal benne, diktalja ;néki e sorokat: »En pompést, kartyast, imo-
disat vagy némétet, avagy arra inclindlandét nem vennék... hanem
a 'kiben nem szinbdl, nem képmutatasbél, hanem valéban minden
josagi megvagyon... ha most nem hazasodom!, soha semil«21) Mégis
oktober lesz, mire atyjdnak megirhatja, hogy »hézassdgombéli sze-
rencsém vagyon«.22) ;El6kelé csalad, gazdag leany, atyafisag, amely-
nek 0Osszekottetéseibdl jo elémenetelt varhat s olyan szelidlelkd,
nem pompas, nem hivalkod6, aki (miég azt sem tudja, mi az ere-
dendd bdn.

Ki volt Jez a ledny, akiihez valéban nem a szive vonzotta a
koltét, hanem a szamito, jézan értelem s legféljebb félévvel elébb
is hangoztatott »elvi alldspontja: nem tudjuk. Atyja valaszat sem
ismerjuk!. Hazassag (azonban -épen Ugy nem lett & tervezgetésbdl,
mint 1729-ben, jmiKjor Moé6ron, Hochburg gréféknal jél tartottak
ugyan, vidam tarsasaggal, reggelig tartd, \zajos tancmulatsagai:
hanem a lednyukat nem adtak neki. Ez bizonyara elmérgesitette az
atyai hazban is helyzetét. Amadé Antal mar Felbarrul is (»residen-
tiambul s edrékiombil«) iszolgabiréval akarta kilGizetni... nem Ma-
radt mas hatra, mint a régi jés megajra kisérté terv: katonanak
kell allnia.

I11. Kéaroly kirdlyunk lassan megint (a torok ellen készulé-
dott — a torokverd, magyarfalé Savoyai Eugen herceg még élet-
ben volt — mikor fegyverkezései (kozepett a lengyel tron betolté-
sének kérdésében 1733. oktober 14-én (Amadé Laszl6 még hazas-
saganak lehet6ségeit fontolgatja) XV. Lajos francia kiraly, isugyan-
akkor a szard (kiraly ;is, hadat (lizennek lés két nappal utébb mar be
is tornek (német- és olaszorszagi tartomanyaiba. Toscana és utdbb
Lombardia a hadszintér (egyik része, ahol a szovetségeseket aspa-
nyolok is segitették. c

Itthon Uj [toborzasokra volt sziikség. Ill. Karoly, tgyes diplo-
maciaval, megengedte, hogy az uralkoddhaz (korul érdemieket szer-
zett tbbb magnasunk — élikén Karolyi Sandorral — a maga kolt-
ségén ezredet jalapitson. F6uraink — az egy, dinasztikusabb Ko-
hary Istvan kivételével, aki dragonyos-ezredet (szervezett — tdbb-
nyire huszar-ezredeket alapitottak. igy kapott jogot harminc évi,
hiG szolgalataiért az 1733. november 4-én kelt csaszari patenssel,
Gr. Havor Janos Miklos is, a Csaky-huszarok alezredese, »ein eige-
nes Hussaren Regiment ex proprijs neu aufzurichten«.23) — Az Uj

19 Kiadatlan levele atyjahoz 1727. december 18. — MLtar, 1899/35.

*°) Levele atyjahoz. 1733. febr. 11. — Ulésy I. kozlése, IK. 1898. 350. 1
”) U. ott

*a) 1733. oktdéber 4. IK. 1902. 231. 1

*8) Gustav Ritter Amon von Treuenfest, Geschichte des K. u. K. Hussa-
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ezredtulajdonosok a tiszti (allasokat pénzért arusitottak s az jjgy be-
folyt 6sszeg tobbnyire fedezte a folszerelés koltségeit. (Karolyi
Sandorrol foljegyezték, hogy a tiszti helyekért 30.000 aranyat vett
be.)24) Havor, aki eleinte parancsnoka is volt ezredének, csupa
magyar tisztet verbuvalt, tébbnyire iaz Althan dragonyos- és a
Csakjy-huszarezrcdbdél. Alezredese Kaszoni Baré Bornemisza Ja-
nos, 6rnagyai Bélai Horvath Ferenc és Vizeki Tallian Ignéac lettek,
els6 kapitanya — Amadé Laszl6 bard.25)

Amadé 12.000 forintért elzalogositotta mindenét; a fehérvari
birtokot is és mindazt, amije a felesége utan maradt.26) Ebbdl
5000 frt. [addssagot fizetett ki s — ugy latszik, 1734 elején —27)
5000 forintot fizetett szdzadaért.28) Aprilis elején vonult be ezre-
déhez: marcius 24-én bucsuzik atyjatol: »Ezen a héten azonban én
ell indulok mégh; hanemltovabis praesentibus biucsiizom Nagysagod-
ul térden alva; és ha vétettem? elégedgyék megh Nagysagod az"
zal, a7kivel a’ Folségies Isten!... Koszondm 'sziletésemt(il foghvast
mindennemd Attyai gondviselését, nevelését, dajkalkodasat, faratt-
saghit; az szegényeket boldogité Isten fizesse meg Nagysagodnak
hosszU és bu nélkil val6 élettel, (alland6 friss egésséghel; és az 6
mennyei Tarhazabdol minden ki telhet6 szent aldasajval.29) — A
fili szeretet egész melegével tor ki bel6le, hiven természetéhez, el-
érzékenyil s még az anyagiakban is atyjara gondol. Utja Gyéron
at visz, ahol a székeskaptalan, mint hites hely el6tt két Okiratot
allit kii. Az egyikben tgyeinek intézésére atyjat és jatyja Péter nev(
occsének 0©zvegyét, Somogyi Erzsébetet teljhatalommal ruhazza
fo130) s meghatalmazza 6ket az anyai tagon, nagyapja, Horvath-
Simoncsics Janos végrendelete alapjan 6t megillet6 6rokségéért az

édesanyja ellen inditandd porben is minden jogaval. — A masik ok-
iratban végrendelkezik. Minthogy O Felsége szolgalatdba allott
és talan kulfoldre kell mennie s — ami kdz0ds sors — meghalhat,

vagy harcban élesik;, minden atyai és anyai Orokségét atyjara
hagyja. Ha pedig atyja is (quod Deus dementer avertere digne-
tur) id6kézben fiG- és leanyutéd nélkil meghalna, unokadccsét,
Amadé Péter larvajat, Tadét s ha (ez is »deficidlnax, ennek hugiocs-
kidjat, Terézt (teszi meg Orokosévé. Megjegyzi, hogy anyjatél igen
keveset, majdnem semmit sem kapott s uUgy érzi, hogy anyja

ren Regiments Nr. 4., Wien, 1903. 1 — Ennek, a Hofkriegsrat (idézve H. K. R.)
hivatalos iratainak és Amadé leveleinek 0Osszevetéséb6l préobaljuk az aldbbiakat
megrajzolni.

*4) Acsady, A magyar birodalom torténete. Il. 450. 1

86) HKR. iratai 1733-39.

26) Kiadatlan levele Havor Janoshoz, S. Martin, 1734. december 20. —
Szétv. ir. 1899/35.

*7) 1734 marciusdban irja atyjanak, hogy ,hiszen mégh katonava léthelem
el6tt tortént“. A tisztikar januar 1-t6l1 kapta fizetését.

28) Kiadatlan levele atyjahoz Canetto, 1735. aprilis 23. Szétv. ir. 1899/35.

89) Kiadatlan levele atyjahoz, Bar, 1734. maéarc. 24. — Szétval. iratok,
1899/35.

80) Gydri székeskapt. h. levéltara, lad. 6., fasc. 138, num. 9029. ,In veros
ac indubitatos Plenjpotentiarios suos usque ad reuocationem elegit, fecit et con-
stituit.”
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szinte Kkirekesztette szeretettbdl: azért ezeket a jogait is rajuk
hagyja.31)

igy, dolgai végeztével s mindent jelrendezve (bar vagyona
zalogba kertlt), j6 lélekkel vonult be ezredéhez. A szervezés még
javaban folyt. A gytlekez6hely eleinte Sopron, kés6bb Buda volt,
a toborzas 5zinhelye leginkdbb Zala varmegye. Havornak haroml
szazadot kellett a maga koltségén folallitania, de a tobbi hét sza-
zad legénységének 0Osszetoborzasarél is — mar januar végére —
neki kellett Volna gondoskodnia. A katona-fogdosas azonban wem
jart elegend6 eredménnyel. A Sz(iz Marias, zo6ld zaszlok alatt
— amelyeknek masik felén a kétfejli sas diszelgett — a kivant jle-
génységnek Jnlég nyar elejére is alig ,a fele volt egyttt. A harctéren
azonban mindinkabb sziikség volt az ezredre: par heti Kkiképzés
utan elinditottdk 6ket és Stdjeren, Karintian, Tirolon &t augusztus
11-én megérkeztek a féhadiszallasra, Quingentoleba.32) Elvonultak
Kénigseck gr. tabornagy el6tt, aki a szemle végeztével Zungenberg
bar6 hadosztalydba osztotta be a huszardkat.

Az ellenségi (az Oglio folyd mentén sancolta el magat s a hu-
szarok a balparton, Cremona, Parma és Mantova haromszogében,
a Mincio és a Po vonalaig egy hoénapon at félderité szolgalatot,
szemrevételezést végeztek. Amadé itt volt Italidban. Dalids alakja
kivalt a tébbiek kozul. Voros nadragot, gazdagon aranyozott sotét-
zold attilat és* mentét hordtak a tobbiek is; kolténk csakojat gaz-
dag kocsagtoll-bokréta diszitette. Legénysége nagyon szerette: jo-
szivli volt. Szivesen kovették tlizbe-vizbe és Amadé becsvagyon és
batran harcolt. Mert csakhamar nem' kis harcokba keveredtek. Nem-
csak francia és spanyol sorkatonasaggal volt dolgukl hanem* min-
denre elszant spanyol franktir6rokkel is, a katalan és arragon he-
gyek vad granicsarjaival, akiket mikolétaknak (miquelets) hivtak.
Ezeknek 6rddgi, is6t allati hirik volt. Alattomos, gyilkos guerilla-
harcot folytattak (s a huszarsagnak wem jegyszer volt baja vellk.

Amadé Laszl6 Coloménal (Cremona és Parma kozoétt) kapta
meg a tlizkeresztséget F— ezt a csatdjat utdbb bluszkén emlegeti —
és csakhamar jelentékenyébb Utkozetben vesz részt. Egy hdnapi
el6csatarozas és folderité harc utan JKOnigiseCk szeptember 15-én
nagyobb tamadasra hatarozta el magat.33) Ejfél felé — bar tele
hold volt — észrevétlentil oszlopokba alakulva nagy haderével a
Secchia foly6hoz vonult és nagyi rajtaitéssel, amely el8l az ellenség
San Benedettoig vonult vissza, 15 6rai alland6 tusa utadn az elsd
lendlletben megverte az ellenséget, a quistelléi hidnal sok foglyot
és — kiléndsen a huszarsag — gazdag zsakmanyt ejtett. Az igazi
harc azonban még csak ezutan volt kialakuléban. Masnap, 16-an
az ellenségi felé nyomulva, a huszarok s .'koztik Amadé is, Suz-
zaraig, majd 18-an Luzzaraig nyomultak el6re s egy o6ranyira
Guastallatol allottak meg, ahol a szard kirdlynak nagyon ejényés

31) U. ott, num. 9030.
8) HKR. 1733—39; 475 ember, 496 loval.
M Amon von Treuenfest id. m. 13—16. 1



Amadé Laszlé6 Olaszorszagban. 9

allasban elhelyezett csapatai bevartak a csaszari hadaklat. Itt a
P6 siksagan (fejlédott Kt az Utkdzet. Amadé Laszlé a hét dranyi
gyilkos csatanak, (amelyben maga Zungenberg, a hadosztalyparnacs-
nék is halalosan megsebesilt, mindjart az (elején kjit(int és batorsa-
ganak szép tanubizonysagat adta. A franciak, mintegy nyolcszazan,
a bokrok mogott levé sancaikbdl, ahonnan kitiné kilévésiik volt-
tlzeltek a mieinkre. Amadé e goly6zaporban mindéssze 18 huszar-
javal, heves (rohnammal az ellenség sancaba ugrott (6rnagya, »sze-
gény«, féltében & fak mogé bujt) és kiverte onnan a varatlan 'tdma-
dastol meglepett ellenséget.34) A csapatok azonban, s kuléndsen
a gyalogsag, mindinkadbb kimeralt; az ellenségnek a P6 partjan
sirin noév6é bokrok kozott mind kedvezébb lett a helyzete: a csata
elveszett, Konigseekének este felé Luzarraba kellett visszavonnia
csapatait, mig [az ellenség a csatatérnek ura maradt. A guastallai
Utkozet egyidlre 'végzetessé valt a csaszari csapatokra. De Amadé-
nak fényes emlékéidl maradt vitéz fajtatitése, amelyet kés6bben is
gyakran elemlegetett. Nemlérdektelen, hogy e csatdndk milyen hire
kelt: messze Rodostéban Mikes Kelemen — aki persze a csaszariak
ellen érez — fdéljegyzi leveleiben: »Hogy ne kellene a spanyol ki-
raly fidnak szeretni szileit, amidén egy szép, takjarékos (igy) Ki-
ralysagot szereznek nékie? Mivel az elmult holnapban az apja hada
ismét megverte a németeket. A harcz Guastalla nev( varos mellett
ment végben.«35) Kisebb csetepaték ezutan is voltak, Neipperg
hadtest a P& vizén hajohidat allitott fol és huszarjaival Revereig
és Mirandolaigi Gzte az ellenséget. A ho vége felé azonban a P9,
az Oygilio jés a Mincio kiaradt, ,a csatarozasokat megakasztotta s a
tdbornagy kénytelen volt csapatait taborokba gy(jteni: a Havor-
ezred Cannetoba és kornyékére kertlt. Az ellenség Parma és Gua-
stalla vonaldban allt. A huszarsag gyakran nyugtalanitotta 6ket s az
lett a foladata, hogy a két varos kozott az 6sszekottetést elvagja s
az ellenség téli pihend allasat minél tdbbet zavarja. Egyébként,
csond kovetkezett.

A nyugalmasabba valt életben a tisztek vidamabban vannak™
Amadé maga is mulatozik, megmaradt pénzénekl Ugy latszik, tel-
jesen nyakara hag s olyan hirek jarjak, hogy atyja ismét kénytelen
kozbelépni. A hirekb6l — ha csak pletykakbdl is — meggy6z6dott
rola, hogy Laszlé koénnyelm(iségén sem az elmult évek szenvedései,
sem a katonaélet nem valtoztattak semmit. Laszlé talan még pénzért
is zaklatta. De ebben az id6ben mar kétségtelentl nagyobb 6sz-
szeggel tartozik ezredesének,36) Havor grofnak, aki — miikor most
hazamegy — nyilvan jotallasért Amadé Antalnak is ir. Az apa va-
laszdban alaposan lefesthette fiat, mert az ezredes a levélnek egy,
talan atartozasra vonatkozé részét Amadéval is kozli. EzSanct Mar-
tinbdl, december 20-4n kelt levelében37) nemcsak mentegeti ma-

84) Levele atyjdhoz, Motteggiana, 1735. januar 31. IK. 1902. 38. 1

3) CVII. levél, 1734. oktéber 12. Csaszar E. kiad. 197. 1

36) Katonaskodésa végén ,Havornal és az olasz Amantnél otezer forint“
az addssaga. Apja levele 1736. aug. 3. — IK. 1898. 352. 1

87) Kiadatlan levele. Szétv. ir. 1899/35.
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gat, hanem kioénti egész lelkét ezredesének s foltarja a kozte és
atyja kozt az anyagiak miatt folyd elkeseredett harcot. »Holtig
csak azt mondgya: nints! nem tartozom! eleget koltéttem etc.; ed-
gyik levelében sir, lamentalodik etc. (masikban ismét idegenkedik,
keménykedik, etc. Csak Ugy van az 6reg Ember dolga: mar 61
Esztend@ss: bizony szép és nagy 1d6. Azonban Méitdsagos Obes-
ter Uram nagy elméjd, oOkos, bolcs méltésagh! mért ir igy vagy
amugy! Koénnyen altalérthetil« Nincs mas hatra, mint hogy maga
menjen haza, Ugyeit rendezni. Ezer okot tud ra. »Eppen jnem condu-
cal egiészséghemnek az olasz orszagh; itt kell vesznem« — irja.38)
Kikopott mindenéb6l — és mégsem mehet. Mert az ezredes és al-
ezredes utan Tallian is »kipracticalta piagihatt Magyarorszagra« s
az egész (bar megfogyatkozott) huszarezred gondja a nyakan van.
Az allapotok igen szomoruUak. Folszerelésiik tonkrement, az embe-
rek is, lovak is pusztulnak. S ha otthon nincs semmije, »ha tsak
fejemet hova hajtanom (is) édes hazamban, szil6i hazamnal nint-
sen... quid me juvat amor patriae vel amara recordatio?« Koz-
ben méas parancsnoksag ala helyezik 135 emberével és megint Gua-
stallanal van, az ellenség torkaban.39)

Megint egy hétig, szinte allanddéan nyeregben l, 6&rjarat,
szemrevételezés, portyazas, el66rsi hadakozas egymast koveti, »éget
nappal ezer nyughotatlansagh«. A rossz terepen raadasul élelmi-
szerUk is hidnyos, alig van ennivaléjuk. Apjanak arr6l panaszko-
dik, hogy vért kop; a kétségbeesés kornyékezi: mindene zalog-
ban, tele van adéssaggal, nyomorog, haza nem engedik. Ha haza-
mehetett volna, valamit csak »8sszekoldult volna«. igy mar azzal
fenyeget6dzik, hogy — mint 1729-ben tette — megint elbdjdosikr
»Elmegyek a’ velenczés pap fdldire, valami ;kalmar lednyat, vagy
hajossét elveszem; élek, még élhetek«.

Ez persze csak afféle szébeszéd. »Stylus«: ahogyan akkori-
ban mondjak. Apja mar nem ,is hederit ra. Tudja, hogy Laszl6 az
imént még damakkal kockazott, kartyazott, mulatott. S 6 maga [is
jol tudja, hogy el6tte még a szerelem. »Akarhogy lesz is, meghaza-
sodom.« Unokabatyja, a fiatal Viczay J6b, meghalt: annak szép |&
gazdag 0Ozvegye »j6 volna egy szegény legénynek. Appony kisasz-
sony ,is; Utem Korlatkdy uram leanya.

De van egy masik terve is. Guastallai nagyszerli magatartasa-
nak megmaradt ja hire, névekedik katonai becsvagya. Maga a pa-
rancsnoklé tabornok iis el6léptetését kivanja s Amadé — bar a ve-
zérkariak elényben vannak, alezredességre gondol. Apjat arra kéri,
eszkozolje ki la primas kdzbenjarasat, de kivaltképpen irjon a hadi-
tanacsnak (bellicumnak) »kérem az Istenért is!l«40) Az d&rnagy-
sagra még — mint els6 kapitany — épen soron (is volna (ez is
ezer tallérba kertilne): az alezredesi rangért azonban a tdbornoki
8000 forintot kér. Ki teszi ezt le helyette? Semmi reménye sincs

3B) Levele atyjdhoz, Sabionetta 1735. januar 6. IK. 1902. 354. 1

39) Ez és a kovetkez6k: Mottegiana (Vértesynél helytelenil: Monteggsana),
7135. januar 31. IK. 1902. 355. 1

40) Kiadatlan levele atyjahoz. Suzzara, 1735. aprilis 7. — Szétv. ir. 1899/35.
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rd. Pedigi »sacrosanctum, ha praeteredlnak, én (nem szolgalok egy
punctumigh; vagy bujdosom, vagy 'Orszaghomban koldulok«. Vagy
— tegylk hozza — gazdagon meghéazasodik,.41)

Keserl hangulataban — sem el6léptetés, sem hazamenetel, sem
hazassag; betegség, nyomorusagt szenvedés — lobbanékony is. Egy
vezérkari tiszttel 6sszet(iz s majdnem parbajra kertl a sor. Wal-
lisnak, a tdbornagynak (aki Konigseck: szabadsaga idejére annak
helyét atvette) 'fol is jelentik érte. De tisztazza magat és becsilete

még nagyobb lesz; visszakerll ezredéhez és most § »commendé-
rozza« az egész regimentet.42)

Kézben a guastallai inagy vereség kovetkezményéil a harci
helyzet is egyre kedvezGtlenebb lett. Az ellenség majus végén a Po
és az Oglié vonalat atlépte s Ujabb tamadasba kezdett. Koélt6nk
Borgoforteban van huszarjaival és németgy(ildlete kis karérommel
sz6lal meg, miikor atyjanak megirja,43) hogy a német, balszarnyan
& francia el6l, f6hadiszallasarol, az »er6sen meghsantzolt« San Be-
nedettordl »egész terejvel elszalatt. Noha az Németh csak qualifi-
callyay hogy (retirdlta maghatt; de héjaban azt qualificalny: mink!
tudgyuk legh jobban«. Par nap. mulva »hordozéskodndkk is Man-
tovabodl: a megfogyatkozott csapatot Tirolba viszik pihenére és Ki-
egészitésre. Kolténk (buszke ©nérzettel, de (szomortan irja atyja-
nak: »Nem fizetnek, semmim sints egyéb az adsdsagnal, zalognal;
azonban egy kiss hirt-nevett magamnak szereztem, életemet, vére-
met foll aldoztam... csak azt banom! anny ezer halaltél megh
menekledhettem ditséségessen; és az bu és inségh 6li megh.«44)
Nagyon @&szbecsavarodott szegénylegény lett bel6le — a viharok
megviselték.

* i

Kolténk olaszorszagi katonaskodasanak elsé szakasza véget
ért. Ha nagyon jol ért is a panaszolklodashoz, kivalt, mikor pénzt
szeretne kapni apjatol, kétségtelen, hogy csakugyan szomor( viszo-
nyok uralkodtak a sok kiizdelmen és nélkililozésen atesett ezrednél.
Fizetésiket nem kaptak rendesen, ha kaptak ,is, mindig kevesebbet,
mint amennyi jart. Amadé mint els6 és legid6sebb kapitany havi
140 frt helyett 72 forintot kapott két hénapra, s az ellatds is nyo-
morudsagos volt. Sokszor alig volt ennivaldjuk. A legénység kozoétt
betegségek pusztitottak. A tiszték egymasutan mondtak le rangjuk-
rol s hazamentek!; soknak le kellett mondania.45) O maga eladdso-
dott ugyan (»azért, hogy addssagim vannak, foll nem' akasztanak),
de becsuletét hiven 6rzi és a tisztikar jo szellemét is ébren tartja.

41) LAkarki is mit itéllyen: egy j6 E6zvegy gazdag asszony csak jé volna.”
Kiadatlan levele atyjahoz, Borgoforte, 1735. junius 2. Szétv. ir.

49 Kiadatlan levele atyjahoz, Canetto, 1735. aprilis 23. — Szétv. ir. 1899/35.

48) ldézett levele, 1735. juanius 2.

449 Kiadatlan levele atyjdhoz, Ostiglia (Ex Castris ad Ostilium situatis)
1735. janius 9. Szétv. ir. 1899/35.

48) ,Mar az szegénységh! négy Tisztett hozott Regimentliinkbdl Infami-
tassba; o6todik in rota Canonizationis.” Kiadatlan levele atyjahoz, Innsbruck,
1735. augusztus 13. Szétv. ir. 1899/35.
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»Enneklem Istennek hala becsuletem és hirem nevem pllgan, hogy
talan senkiinek;... [inkdbb koldus; [inkdbb nem katona; vagy in
pristinum nihilumliredigi, mint sem iinfamis.46) Csak a szegénységet
birja nehezen. »Sok inséghes uUgyei« kozepett mar szinte nem {s
tudja, mit ir; csak ez (magyardzza meg, hogy atyjat levelében mar
fenyegeti is: »Ha Nagysagod tovabiis méar olly «oregségére is és
érdemes réghi napjaira nemi sz(inik mar engem is, nem gyermek
és nagyon Oszben csavarodott Legény Katona fiat szomorittyay:
mind Promotiomban, jmind szerencsémben tennyre megh aldzny:
sok szenvedésim, haldlos prébaim s ;nyomordsagim utan igy vigasz-
talny: ambar légyen: de megh is kidli halny és én is elll megyek
azon F& Bir6hoz: ubi nihil jnultum remanebit.47)

Most Innsbruckban egy hénapi pihenés, csendélet kovetkezik.
Jolesik mindnyajuknak; jigen »meg untak ,az Olasz Czitromot...
az Istentelen Olasz Orszaghban«,48) s 3 katonak, hogysem vissza-
menjenek, inkdbb lazadast emlegetnek. Amadénak egyében jar az
esze. Els6 gondolata — a hazamenetel. Ot nap alatt 20 forintért
vizen Bécsbe lehetne jutni s onnan mar csak egy ugras Nagyszom-
bat vagy Felbar. Tudja, hogy atyja inem szivesen latja s hogy la-
togatasatol eleve is el ne MNjessze, ezlttal azt irja, hogy el6léptetésé-
hez anyjatdl akar pénzt konyorogni. Most mar csak 4000 forintra
van sziksége jaz alezredességhez és sok el6kel§ partfogéja, koz-
tuk maga ja horvat ban irt az érdekében. »Konyorgok azért térden
allva Nagysagodnal, ne tekintse réghi, szamtalan vétkeimet és ne
ismérjen el6bbeny Embernek; engedgge megh had lathassam még
egyszer Nagysagod lattyai édes kegyelmes ;személlyét; eskiiszom!
hogy egyebet (nem kivanok; hanemlha valamivel pure ex gratia Pa-
terna kivan isecjitteny Nagysagod, Isten fizesse; ha nem? Ugyis
sit n6mén benedictum.«49) Pedig szomoru vilagat éli.' »mégh ezen
Tyrolissi k& sziklak is megh szantak«: mint egy vandorlo, keres-
kedésbdl szerzi meg napi élelmét.50) Olyan hirek jarjak ugyan, hogy
generalisatél suttyomban pénzt, ezreket vett fol a berencsi vagy a
szenyicei uradalomra, de ezt tagadja.51) Apja nemlis banja: »eil
nem lehett hinnem, mert a ki atta, pénzét el vesztette.«52) S mint
mindig, végul is engedékenyebb. Mar hallani seml akart fiardl.
»Inkabb a' Gedeon Pallosahoz et justam Dci ultionemk akart folya-
modni; mégis kér a generalistol — aki birtokain vadaszgat — fia-
nak kéthdnapi szabadsagot. Hanem szigoru féltételeket szab. »Jobb
hogy megh tudgyad sincere et candide megh from el6re, az Nyel-
vedet el ne hozd veled, hanem hagyad méasutt; mert Isten engemet
gy segélyen, fsak legh kissebben veleni pantalodgyal és NB. dis-

46) U. ott

47) 1d. levele, Ostiglia, 1735. junius 9.

48) Kiadatlan levele atyjahoz, 1735. augusztus 2. Szétv. ir. 1899/35.

49) U. oft.

50) Id levele, 1735. aug. 13.

51) Kiadatlan levele Innsbruck, aug. 23. U. ott.

6%) Amadé Antal kiadatlan levele fidhoz, Bar, 1735. aug. 23. MLtar,
1900/3. név. n. sz.



Amadé Laszl6 Olaszorszagban. 13

putalédgyal, vagy praescribalny kiivany, hitemre ki igazétlak az
fiizombul 1Iés jészagimbul; soha egy izetlen szdédat is magham és
cselédim irant (foll nemi veszem, rnegh ;se engedem. En -kevéssel és
igen kevéssel Succurralhatok, ha prosperalhacz magadnak, azt na-
gyon foghom akarnyi. Kire valé nézve mar valosz magadnak, akar
ott maradgiy, akar Kigy(j.«53) Furcsa hang ez egy érett emberrel
szemben, akit »31 Esztendd annyira rnegh &szitett, hogy 50 Eszten-
dében is elég volna« s akit raadasul mar 6zvegy és apa is volt.
Jellemzd Kkettejuk viszonyara, mindenben képe apa és fil érzelmei-
nek — lés méltd valasz Laszl6 fenyegetéseire.

Laszl6 masik gondolata — amely 0Osszefigg hazamenetelé-
vel — természetesen most is a hazassag. Az aranyhid. Volt had-
osztalyparancsnokanak 6zvegyére, Zungenberg barénéra gondol, ezt
tobbszor is emlegeti — 'de elviszik el6le. Am van vigasztalasa:
»olly hires iés gazdagh hazassagok most offeralvan magokatt: talan
a Saeculo isem voltak!'« Viczag J6bné, 'a szép Ebergényi Eszter |meg-
Ujra eszébe jut: talan Schlossbergih pozsonyi alispan tehetne nala
egy jo 'szot érdekében...

Tervek, mindegyre tervek; Amadénak végzete volt, hogy szer-
telen dbrandjai mindig halva szilettekl Reménységei ezuttal is mind
halomba délnek, mert nem kap szabadsagot. Az olasz hadszintéren
alaposan megvéltozott a helyzet. Seregeink visszavonuldsa utan a
franciak kiaknaztdk a kedvezd alkalmat. Nemcsak hogy el6zon-
16tték seregeikkel Lombardiat, de az Adige vizén tobb helyt hidat
is vertek, s 'Dulcedondl s Camparanal nagy er6vel megszallottak
a szorosokat (is. (»Egy eb sem mehet altal.«<) A szdvetséges bajo-
rokban és Velencében megingott a bizalom» s bar 14.000 tiroli 16-
vészt vezényeltek a hatarok védelmére, fél6 volt, hogy ezek el6bb-
utébb maguk kezdenek, hogy foldjiket megmentsék, az ellenséggel
alkudozni.

Az Innsbruck kordl tdborozé csapatok — mint lattuk — le-
romlott allapotban voltak. A veszélyeztetett helyzet megjavitasara,
a csapatok Ujraszervezésére, de elsGsorban a csapatok szellemének
folfrissitésére (j tisztek és Uj parancsnokok jottek. Maga a tabor-
nagy, grof jKonigseck sem maradt helyén. Kénigseck el6kel§, nemes-
veret(i egyéniség volt, mint diplomata és mint harctéri tapasztala-
sokban leggazdagabb hadvezér, eurdpaszerte tekintély; a guastallai
vereség azonban, -amelynek végs6é eredménye egy nagy visszavonulas
lett, egy kissé megtépazta hirét-nevéfc s a legf6bb haditanacs a pa-
rancsnoksagot Khevenhiller (gr. lovassagi tadbornoknak adja iéat
Zungenberg helyét az eddigi brigadéros, Hildburgshausen herceg
kapta. Nagy (nyeresége volt a csapatnak az Uj dandarparancsnok,
egy fiatal tabornok beosztdsa. Az ir szarmazasu Carnusi gr. Browne
Miksa vezér6rnagy alig harmincéves koraban mint ezredes kiz-
dotte végig a guastallai, imént emlitett harcokat lés személyes vitéz-
ségéért kitlntetést is kapott. Fényes péalyafutasat azonban nemcsak
férfias batorsagaval készitette el6, hanem harom nagyszeri had-

53) U. ott.
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vezéri tulajdonsagaval is: hadtudomanyi jeles képzettségével, gyors
attekintésével és ;mégi gyorsabb elhataroz6 képességével.54)

Az Uj (parancsnokokkal Ujraszervezett csapatokban ismét fris-
sebb lett a harci szellem. Augusztus (kézepén I1ll. Karoly kiadja a
parancsot az indulasra — természetesen ismét Italia felé kell el§-
nyomulniok és {szeptember 8-4n kapja Khevenhiller a hirt, hogy
az ellenség (az egy, év ota élért eredményekhez képest) imost mar
nem a Po, hanem az Adige vonalaban foglalt allast s valamennyi
granatosaval Castiglione fel6l (a Garda-t6tdl dé”~re) megindult Tirol
felé. Ezalatt a mieink Bozenigi nyomultak el8re is szept. 18-an az ;élt
alkoté6 huszarok Gr. Browne vezetésével a Monte Cosserdl jutnak
el a Veronatdl (északra levé Podestariaba. Amadé is itt van a lovas-
sag alkotta tel6hadnal. Egy forint sincs a zsebében, még mindig a
szabadsagrol almodozik (s a hazassagra gondol. Zungenbergné most
is megfelelne (»ha az Németett quietdlny akarna«) vagy Nadasdy
lednya is jé volna. Szirmay Tamas leanyanak szazezer forintja van,
de Viczaynét is meg lehetne kdrnyékezni. Extremitates moram non
patiuntur. A végs6kig valé elkeseredése és kivalt nagy pénztelen-
sége, maga a sivar kornyezet szinte hozzabilincselik a gondolathoz.
Ez az egyetlen id6tdltése. Nem szerelme, nem els6 hazassaganak
emlékei teremtik e gondolatokat, inkdbb nyomorUsaga juttatja eszébe
az Orczyak nagy vagyona adta egykori uri kényelmét. Szabadulni,
meghazasodni,"gazdagnak lenni: ez az 6rok tinHa s ett6l sem egy
eleven forr6 (szerelme, sem kalandjai, sem a valtozatos jelen nem
téritik el.55)

Az ellenség, mint mondtuk, a Garda-t6t6l délre vonta dssze
katondinak javat, de végig megszallta az Adige-vonalat. Ennek meg-
felel6en a csaszariak Riva vidékén tanyaznak s onnan tamadnak az
Adige hidjaira, utobb pedig keleten Padovaig.56) Taborhelyik nem
egységes. Szerte, kopar kd&szikldkon vannak elszérva. A lovakat
alig tudjak fiveltetni. Ejjel-nappal szél, hidegek, utébb korai fagy,
havak és kegyetlen kdd. Egy lélek sincs a kozelben. Mint Amadé-
nak atyjahoz kuldott Origindlis relatioja57) elmondja: sem kenye-
rik, sem boruk: vizben &ztatott kétszersultén élnék! s az ennivalot
szamarhaton szallitjdk a kulonitményekhez. Ezek a Monte Brioni
és a Monte Baldo Veronese mogott, északra elteriil6 magaslatokat
szallottak meg <= ma a rivaiak kedves 'kirdndul6helyeit — s osz-
talyonkint elszérva taboroznak. A Monte Baldo vonaldban 10.000
katonank van, szemben az ellenségnek 8000 fényi serege; egyel6re
nyugton vannak!: »egy kutra isznak, de nem bantyalk egymast«.
Amadé a f6hadiszallason van, Browne vezér6rnagy torzsénél. —
Tiszttarsaival vagyoddva géznek dél felé: 18 mérfoldnyire vannak
a szép Veronatdl; néha lemehet 100— 150 huszarjaval 6rjaratba —*
néha vidaman (mulatoznak — de annal sivarabb az at, mikor visz-

54) Arneth, Maria Theresia. Erste Regierungsjahre. 1863. I. 138 1

55) Kiadatlan levele atyjahoz, Podisteria, 1735. szeptember 30. Szétv. ir.
1899/35.

68) Amon von Treuenfest id. m. 26. 1

67) Legutdbb idézett levelében, szeptember 30.
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szatérnek. Egy-egy kis rajtalités, csatarozas eleveniti kedélyiket.
»Jay apris avec baucoup du plaisir pjar vos lignes; que vous avez
el une heureuse vitoire contre V enimie« — olvassuk kolténk egy
roveredoi leanyismerésének levelébdl. (A féhadiszallas Roveretoba
kerilt s kolténk bizonyara gyakran megfordul ott) Ez a leany
— csudalatos véletlenje a sorsnak — Therese d’ Amadey. »Pensez
quelque fois a celle qui ce dit toute la vie«, irja.58) Nyilvan igyon-
gédebb szalak filizik Amadét a »plus fidelle soeur«-héz. A mindig
panaszkodé, sirankozo kolté kezd ajbol elemében lenni. Mégis, a
rossz franciasaggal epedd kis Teréz inkdbb csak futé ismeretség
volt. Talan csak a neve lobbantotta kissé langra — & is »mon eher
Amadey«-nek irja Amadét. Kélténkben akkor ébredhet az olasz ro-
konsadg — dalan rémai eredet — gondolata, amelyre két évtizeddel
utébb is visszatér és azz Amadeyek cimerét keresteti. A 'kis ismeretség
mogott ott Kisért a jézan hazassag gondolata; de egyik semlzavar
egy masik, mélyebb érzést, egy, a visszavonulas, innsbrucki héna-
pok megszakitotta szerelmet. Az Uj hadihelyzet az eddiginél is
kozelebb hozta egy el6bbi kedveséhez..

Mikbr a huszarok San Michaelenél, kozvetetlenll Verona mel-
lett, Gjabb gy6zelmet aratnak”™ megint néi Irasbol értesul réla Amadé:
»Gratoliere dass sich ihre Hussaren so wohl gehalten zu S. Mi-
chel, diese kommen in einer stunt zuriick, nachdem sie die fran-
z6siche Pobel zugerichtet. Sie werden es aber besser wissen kon-
nen, wan ihre legt werden angelangt seyn. Indessen glaube dass
bey ihnen mit dieser zeitungi die erste seye.«59)

Aki e sorokat irta, Gazola grofné, a koltének (akit mindkét
hazassdgahoz anyagi érdeklek vezették) — a kés6 Osznek egy Kkis,
név szerint ismeretlen, gy6ri ver6fényén kivil — egyetlen komo-
lyabb szerelme, amelyrél tudunk. Nem gatolja abban — bar az
asszony sirig tartdé szerelemr6l beszél — hogy kodzben hazasodasrol
ne szG@jjon terveket, dehat erre p jelen nyomorlGsaga és a jobb
jové atjanak egyengetése készteti, ez a jozan értelem kivansaga. Er-
zelmei a gréfnéhoz kotik, aki szép asszony lehetett, levelei szerint
mély érzésl és szellemes nd volt. Sokan csapkodtak koruldtte a le-
gyet. Browne grof és Hildburgshausen herceg egyforman szerel-
mesek voltak bele és jartak utana: egyel6re nem is sejtették, hogy
Maria gréfné mar régota, még Konigseck és Zungenberg idejében,
Amadé Laszl6é volt és’ most is csak 6t szereti. A lobbanékony,
dalias huszarkapitany nyilvan legjobban ki is tlnt tiszttarsai ko-
ztl mdaveltségével, csiszoltsagaval. Egyetemet végzett és a pozsonyi
udvari életben tanult udvarolni. Kitlné tarsalgé volt, jéhumoru
ember, szépen tudott beszélni, érzelmes volt, ha kellett, de pompa-
san tancolt, inétazott és nagyszerlGen hegeddit is. Az asszony pedig
jodarabig Ugyesen titkolta masok el6tt érzelmeit, altatta a herceget
és Brownet, mert azok széptevéseit mindig Amadé javara tudta for-
ditani. Rossz hitves, de hiséges szeretd volt.

58) Kiadatlan levél, Roveredo, 1735. oktéber 5. MLtar 1900/3.
69) U. 0., hely és kelet nélkil. (1735. oktéber 16.)
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Mikor talalkoztak el&sz6r? A valdszinl .id6pontot meg tudjuk
allapitani. Gazola igiréfnénak a Vértesy kiadta egyik levele oktéber
18-an kelt. Ez és a kovetkezd levél, november 6.-arél, még ;ma-
gazza Amadét, de mar eléggé meghitt hangon sz6l.00) Az elsében,
amellyel egész dohanykészletét; is elkuldi imadott gavallérjanak,
még arrdl tréfalkozik, hogy a vilagi hiusagokat kénytelen megvetni
és /egy kapucinus apacdhoz hasonloan kell viselkednie. A masikban
is még meg nem hallgatott (Szerelmérél (»meine so eifrige, noch
nicht erhorte liebe«) van szé s (arrdl /panaszkodik, hogy két leve-
lére hilvos valaszt (»so khaltsinige /antworten«) kapott. Egy feb-
ruari levele szerint mindez megvaltozott. Tegezi és angyali, legked-
vesebb Amadéjanak inevezi kdlt6nket.61) A levélnek kilon érdekes-
sége, hogy utdirataban egy szonett megkuldését koészéni meg ked-
vesének162) ldejeggzek egy nagyon dallamos plasz szonettfélét,
amelyet Amadé kiadatlan versei kozott, Uchtritz-Amadé girofék
bobsi, csaladi levéltardban taldltam; lehet, hogy az elkiilddttnek

masa — Amadé olvasta valahol ;és leirta, talan a gr6fné kuldte
utdbb neki:

S6n Regina e sono amante S6n Regina e sono amante

e I Impero io sola voglio e sol cedo a quel Regnante
dél mio soglio e dél mio Cor. ehe mi avvinge in sue catene

ehe mi tien fra ceppi ancor.

Torna audace al tuo Regnante Fu dolor perdere un Regno
e a quel Barbaro dirai e rossor le mié catene
ehe T odiai che V odio ancor. ma ristoro alle mie pene

porge al fin diletto Amor.

Mindharom levélnek kelte bizonytalan ugyan, mert évszam
egyikén sincs. De maradt rank Gazola grofnénak egy Tevele, amely-
nek datuma mar pontosan megallapithaté s iaz el6bbiek sorrendjét
is valészin(ivé teszi. Marcius 15-én irja63) Amadénak — mar 18
napja nem kapott t6le levelet — hogy Konigseck Mantovaba érke-
zett. Esdve konyordg, hogy kérjen t6le szabadsagot s jojjon el la-
togatoba Veronaba, bar tudja — érdekes és Amadéra is, a barokk
vildg folfogasara is jellemz6 kiis megjegyzés — hogy jelenlétét
csak rovid lideig élvezhetné, mert (nyilvdn a nagyhét kodzeledvén)
ezt tovadbbra ;a kolt6 valldsossaga tiltja.64) Mindehhez tudnunk

60) Mindkett6t 1 IK. 1902. 365 - 367. 1

61) Gazola gréfné levele Amadéhoz, Verona, febr. 18. Szétv. ir. 1899/35.

6a) ,lIch erstatte schuldigen Dank vor das Uberschickte Soneto, das ist
mir wohl von herzen lieb.” Itt jegyzem meg, hogy a gr6fné mar 1735. oktéber
16-an (id. levelével) olasz konyveket kuld neki: ,,Weillen vergessen durch den
bauern die 2 welschen blchen zu Uberschicken, Ubersande solche durch herrn
Obristen seinen bedienten.”

@) Verona, den 15. Marzo Kiadatlan levél. Szétv. ir. 1899/35.

64) ,,Der Konigsegg ist schon zu Mantoua angekommen, bitte und be-
schwohre dich also mein liebste seehle solezitiere so vili als moéglich umb die
beurlaubung hieher zu kommen. — — — Ich weis zwahr wohl, dass lange zeit



Amadé Laszl6 Olaszorszagban. 17

kell, hogy Konigseck 1734 karacsonya felé Becsbe ment és valoban
1735. marcius :14-én érkezett vissza a sereghez.65) Utja bizonyara
Veronan at vitt, mert — ime — érkezésérél Gazola gréfné ponto-
san volt (értestlve.

Ha pedig 18 napja nern kapott levelet Amadétdl, szerelmik
mar nem lehetett nagyon Ujkelet(: Ujdonsilt szerelmesek nem szok-
tak ennyi (ideig hallgatni. Mindebbdl az kovetkezik, hogy — bizo-
nyara Amadé portyazasai koézben — 1734 &szén ismerkedhettek
meg; ismeretséglk eleinte csak pajzan tréfalkozasokkal volt der(s
és vidam —a grofné els6 levelében »Aus Hoffart mutvilliger Ca-
valier«-nak szoélitja meg lovagjat — karacsonyra azonban meghitt,
bens6 szerelemmé mélyllt. Ehhez nem kevésbbé jarulhatott az is,
hogy Gazola grofnak is volt egy kedvese’s err6l a gréfné is tudott.

A kért szabadsagot Amadé, ha nem mindjart is, ugy latszik,
husvét utan megkapta. A grofné boldogan irja: »Wie mir die hoff-
nung bleibet dich mein einzige vergnigung noch einmahl zu sehen,
undt zwar hald: grosse freyde, derer keine zu vergleichen ist.. ,66)
Férje ugyan régebbi talalkozasukon is észrevette, hogy az asszony
Amadé jelenlétében is: s azéta is gyakran sirt. Mégis, a grofné azt
irja: »Versichere dich mein Khint, dass er gewiss nicht eiferstichtig
vndt dir die freyheit bleibet zu kommen...« V3jjon tudtidk-e a sze-
relmesek]l hogy hamarosan elszakadnak, Amadé Tirolba keril, s
hosszG honapokig: egymas hirét sem Halljak?

Mikor Innsbruckbol 6szre visszatérnek s a Gardadd partjain
tdboroznak, a szerelmes (gréfné merész elhatarozassal maga keresi
fol régi (kedvesét. Szomoru elhelyezésben,67) de vidaml tarsasag-
ban talélja.

A podestariai f6hadiszallason az egész ezredtdrzs korul-
rajongja a szép asszonyt. Gr. Browne tabornok, Ggy latszik, mégis
latogatja 6t csaladi korében, ebédet 4d Gazolaék tiszteletére, s Im
az asszony, aki persze Browne szereimét hamar észreveszi, elkerili
Ot, a férjével probalja magat vacsorara meghivatni. Csakhamar (@
divizionarius, Hildburgshausen herceg is a gré6fné imadoéi kozétar-
tozik — »ich Wlinsche dass er seine einmahlige lib vergesse, damit
keine Brouvnlsche Jeyfersucht entstene68) — még az 6reg Schulen-
burg is (rajong érte és @Gchaffgotsch grof alezredes megneheztel,
mert nem ‘'elég szives vele.69) A grofné pedig altalaban mindenki-

mir nicht vergdnet wirt seyn, die siesse gegenwarth meines so lieben Baron
Amadé zu geniessen, weyllen dessen scharffe religion ds verbieth.“ U. ott.

08) Amon von Treuenfest, id m 22. 1

66) Gazola gr6fné kiadatlan levele (toredék) kelet nélkul. Kb. 1735. janius
20 Szétv. ir. 1900/3.

67) Mikor utobb Amadé Romagnéaba kerul, azt irja a gréfné: ,,O wie wirt
mir zu muth seyn, die situazion zu sehen, woh mit meinem adorablen Amadé
vili vergniegte minuten pasiért, welches haus vor mich vor khurzer zeit ein
Irdisches paradis, morgen aber abscheilicher als die speluncen von Podestaria
wirt sein.“ — Kiadatlan levele kelet nélkil, kb. 1735. szept. Szétv. ir. 1900/3.

68) Kiadatlan levél (szakadt), é n. Szétv. ir. 1900/3.

89) ,,Der Graff Schaffgotsch wahr zu Verona, mit mir aber gantz frembt.”
Kiadatlan levél 1735. kés6 6szér6l. Szétv. ir. 1900/3.



13 Géalos Rezs6:

vei kedves, de valtozatlanul hii Amadéjahoz, akit most is rajongdan
szeret. Mikor Amadé Rovereddba keriil— ugyanakkor, imidén Ama-
deg Teréz, az érdekes nev( Uj ismer6s koti le pillanatnyilag —
szinte naponta leveleznek, Néha lovaglaskor taldlkoznak, néha va-
csoran vagy tarsasagban. A legnagyobb .azonban a grofné boldog-
saga, mikor Browne-nal diplomatikusan eléri, hogy Amadé Laszlét
hozzajuk szallasolja el. S ez w boldogsag egyideig zavartalan ;is.
Browne és Hildburgshausen egyel6re nem .igen sejtenek -semmit;
egy kis féltékenység, valami kis gyanu csak a legilletékesebb em-
berben, a férjben tamad.

Gazola gréofnak mar régéta foltlint, hogy felesége a kelleténél
is tobbet levelezik Amadéval (a grofné ezutan mar csak titokban,
tobbnyire éjjel irogat neki) és jenkivel sem olyan kedves, (mint a
kiécsagtollas kapitannyal (»auch iniehmant solche finessen erzeigte«).
Van is pkja b6éven — <tk joga nincs a féltékenységre: a grofné
— mint emlitetttk — jol tudja, hogy férje megcsalja egy tarsasa-
gukba tartozo, jde »34 garast ér§6 damaval«.70) Tudja, hogy ha el-
utazik, férje (sohasem jon haza (éjfél el6tt; s6t mar koran reggel el-
megy hazulrdl »s ebédjét is, vacsorajat is (kedveséhez viteti. Ha
pedig felesége meghivja baratngit vacsorara, k(ikéti, hogy az 6 hol-
gye is a meghivottak kozt legyen.71) Férjnek jés feleségnek kdélcso-
noésen nincs mit egymas szemére hanyniuk. Gazolané pedig okos
asszony s lépten ismert gyengéjével jatssza [ki férjét: szabadjara en-
gedi kedvesével s ha igyi nem altatja is el (annak féltékenységét, de
elhallgattatja. Szelid irdniaval irja Amadénak, hogy férje viselke-
dése soklkal tGrhet6bb, »weihen sein Adorierte ihme vélig Uber-
lassen wurde.«

A giréfné |szenvedélyes’ szerelme most, hogy Amadét hozza be
is szallasoltdk, nem maradhatott sokaig ;titok a tobbi tiszt el6tt.
Browne szeme hamar keresztiil latott a dolgokon. Egy sétalovaglas
alkalmabdl Gazolané fliltandja volt, mikor a tdbornok Schulenburg-
nak ezt ia megjegyzést tette: »Sehen sie, der mit dem weissen hu-
schen ist Unser beyden rouine, -von diesem hat die graffin den
Khopff, die seele vndt das herz ocopiert.« Maganak a gréfnénak
meg is mondja Browne, »dass ich ihm so lang gefopt vndt bey
dem Naasen herumb gezogen, bis er ihnen ein Comando geben
vndt isogiar in imein haus geschickt.72) Mar alig tudja Amadé
érdekében Browne el6tt valészin(ivé tenni, hogy nincs kozottik
maés, mint rokonszenv.

Mar késén, mar hidba. Talan (nem a féltékeny, -kijatszott,
fiatal tdbornok 'bosszija volt, hanem 7inkdbb ,a hadi helyzet kéve-
telte, hogy Amadét hamarosan elvezényelik, délre, megint Mantova
vonaldba, de a keleti partok felé. A grofné férje el6tt emlegeti el
egy Virginia nev(i baratnéjanak, hogy Amadét elhelyezték (»hoffe,
er wirt sich entlieh die (cyfersiichtigen gedanklen aus dem Khopf

) Kiadatlan levél kelet nélkal. Szétv. ir. 1900/3.

71) ,Ich habe meinen herrn gefraget, ob er zufrieden dessen, sagte von
ja mit condizion dass auch seine Madame eingeladen werde.” U. ott.

7%) Kiadatlan levele, kelet nélkiul. U. ott.
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schlagen«)73) tes keservesen bucslzik baratjatol. Mar hol Monta-v
ginanaba kell cimezni leveleit, hol Legnagot és Roverchiarctot emle-
geti Amadé tartézkodasa helyéll s vagy [maga akarja meglatogatni
(so es moglich wirt sein werde gevis kommen vmb dich zu sehen),
vagy hivja, hogy jojjon fol ,miel6bb Veronaba.74) A tavolsag még
fokozza szerelmét. Talan, mert a tartézkodébb Amadéban nem olyan
mély az érzés, — megmutatta Roveredoban, s rovid id6 mulva meg-
mutatja majd Bolognaban ismét — .Gazola grofnénal annal maga-
sabbra gy(l a lang. A tisztelettudo, udvarias, gyéngéd, igazi ga-
lans lovag kiépe heviti, aki miveltebb és tapintatosabb, mint atébbi,
hasztalanul ostroml6 -gavallér. »Wie ich ihnen mein engejl vor allen
anderen Estimiere! — irja neki — eben weillen sie vor mich so
vili respect feigen, wie auch so eine modeste manier haben. . .« Eg6
szerelmével tele vannak levelei. Hadd idézzemlegyikb6l e par sort:

O, wie .., glickselig (bin ich) zu bezeigen, wie srecklich
getreij vndt aufrichtig ich meinen Amadé liebe. Continuire dan
auch mein andre seele, in deinen Verschbrachen. Von deiner
Bestendigkeit dependieret mein Vergniegen, noch volkhomner
aber von deiner presence, veillen ich einmahl noch mit ruh ge-
messen will, oder nicht leben. Seye auch darauff bedacht mein
freyd so du mich liebest, indessen werde mit meinen gedanken
sein, woh mein herz sich befindet, bey dir dan mein Amadé
werde mich mit meiner einbildung unabléslich aufhalten, dir mil-
lion mahl mit denen gedanken sagen das du bist mein einzige
vergniegung, von dem al mein contentmen dependiert, den ich
unglaublich mehr liebe als mich selbst, vndt vor dem frey mein
leben wohlte aufopfern zu bezeigen das unter allen Verliebten
zumb hefftigsten liebe meines Unvergleichlichen Amadé deine
treyeste G.75)

Az ilyen iforré részletek nem ritkdk a reAnk maradt tizenot
levélben. A tavolsag csak fokozza a gréfné szerelmét s a tavolsag
egyre nagyobb lesz. Novemberben Amadé mar Bologna 'kapujat 6rzi
150 huszarjaval (ezért egész Bologna, Romagna s a papa is harag-
szik ra.76) Hosszas csatarozasok utan wgyanis Ill. Karoly és XV.
Lajos fegyversziinetet, (el6zetes békét kotottek és az ellenségeskedé-
seket azonnal besziintették. Ez els6 szerz6dés pontjaiban azonban
a spanyolokat csodalatosképpen elfelejtették kiilon megemliteni p
igy, mikor a csaszari el6hadak a Pénal megjelentek, ezek Bolo-
gnaba vonultak vissza.77) November 27-én jelent meg itt Amadé. A
kovetkezd napon ia spanyolok a toscanai tartomanyba menekilnek
tovabb és Luchesi gr. alezredes -tldézi 6ket. Az élen Amadé — vagy
12 mérfoldre Pianoroba jut és miutan kikémleltette, nincsenek-e8

78) Kiadatlan levelei, kelet nélkil U. ott.

74) U. ott.

7*) Kiadatlan levele, kelet nélkul (1735 6szén). Szétv. ir. 1900/3.

73 L. ezt és az Amadéval ezutan torténteket IK. 1902. 358—361. 1
77) Amon v. Treuenfest, id. m. 27. 1
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ott mikoletiak, a falut megszallja. Huszarjai féktelentl zsakmanyol-
nak, még 'a templomba menekilt népre is ratdrnek — mert azt hal-
lottak, hogy ott kenyér van a parasztoknal — vigan fosztogatnak,
mignem Amadé minderrél tudomast szerez. Dihbe gurulva utanuk!
nyargal, a jogtalanul haracsol6 fosztogatdkat Gti-veri, ahol éri, mégi
kozéjuk ;is |16 és igy teremt nagynehezen rendet. — Ekkor jelent-
kezik a pdstamesterné, hogy a katonadk sok arany-eziist pénzét el-
raboltdk. Amadé iminden huszarjat megmotoztatja, de semmit sémi
talalnak. ldegen tisztet is hiv a motozashoz, végul is az asszony
altal {gyanusnak kijel6lt négy huszarjat tomlocre veti.

A postamesterné inem elégedett meg ennyivel, neki természe-
tesen a pénze kellett, R6maba ment a papahoz panaszra.

Ezalatt 30-4n a spanyolokkal is megkototték a békét.78) Mi-
el6tt Lucchesi errdl értesiilt, még egyszer utanuk lendilt huszarjai-
val'és a Romagna felé vezet6 utig Uldozte, kivalt a mikolettakat.
A huszarokat utbbb— hogy miért, (azt nem tudtam {megallapitani —e
a keleti partokra rendelték és december végén Amadé, az ezreddel
egyltt, Cesendban, »az Adriaticum Tenger Partjan« van. »Mar az
Tengereket is — irja apjanak39) — meg akarjuk halladny; én ugyan
meg irtami mind Comendirozé Generalissomnak’, mind téb Patro-
nussaimnak, én (eskiiszom az Egekre!) tovab nem megyék, lassak!
ha illy elémenendé Iffiusaghomiat ad perditionem deducallyak!.«
Voltaképpen azonban (igen jol érzi magat. Az Ujsag ingere hat. Ki-
jarnak Bornemiszaval jés Barkoczy gréffal Cesenaticoba, a tenger-
hez, hajora széllnak Is vagy tizplasz mérfoldet is el »hajoszkailnak,
a sok osztrigdn (»kit némellyék azt gondoltak, horgon fogjak«) s
az ezerféle tengeri halon majd a gyomrukat rontjak, mert »az
Tenger partjan nem Kiss gustussal jol vendégeskettiink is«.80)

Még ilyen yondtalanul telt idejuk™ azalatt Amadéra nagy ve-
szedelem vart. A pianoroi péstamesterné panasza eljutott a papa-
hoz s &(papa a parancsnokl6é tdbornokhoz fordult orvoslasért. —*
Khevenhiller gréf nem sokat teketéridzott, hanem' elrendelte, hogy
a kapitanyt 'Verjék vasra és tegyék »a profushoz«. A {vidam lakomak
utan ilyképpen (Amadéra — bar artatlansagarol tiszttarsai is imeg
voltak giy6z6dve — varatlanuil szomoru fordulat kovetkezett. Kato-
nai, akik (igen szerették és tudtak] hogy értiilk szenved,81) {elégedet-
lenkedni kezdteti. A tisztikar is a kartarsi érzéshez mélton visel-
kedett: nevilkben két tiszt a tabornoknal kihallgataiSra jelentkezett
és kolténk {szabadldbra helyezését kérte. Hiaba. Khevenhullernek
kotve volt & keze s annal inkdbb, mert a pénzét siraté Masszony el-
keseredésében mar azt a gyanujat is kifejezte, hogy az aranyakat
a tisztikar és a legénység egymas kozt szétosztottak. Bizonyos, hogy
ilyen piszkos, s csak a kétségbeesés sziilte vad magyar tisztikart
még nem ért.

78 U. ott.

79) Kiadatlan levele atyjahoz, Cesena, 1735. december 19. Szétv. ir. 1900/3.
80) U. ott.

8l) IK 1902. 360. 1
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Ezalatt persze Amadé Laszl6 is flihdz-fahoz fordult segit-
ségért. Levelekkel ostromolja tabornokait, atyjat is strgeti, jarjon
kdzben fels6bb helyeken, hogy fogsaganak s artatlan szenvedésének
véget vessenek, Iés megkéri ra — akihez a legtobb remény flizte —
Gazola jgrcfnét lis. 1

A gréfné hG maradt szerelméhez, még mindig imadta Amadét,
bar szerelmesének h(ségér6l nemlvolt mindig meggy6z6dve. Mar
baratsaguk kezdetén is azzal hivja meg, hogy hagyja Kissé el a
finnyas kisasszonyokat (die cimperischen Freyllen),82) most pedig
valami bolognai szépasszonyrél is eljutott a mindig, mindenrdl jol
értesult grofnéhoz ia fama.83) Ez is ,seb neki, de még jobban szen-
ved laizért, mert Amadé diszkréciéjdban csalédott.84) Mégis, faj
néki kedvese sorsa. Kuléndsen, mert az ingertilt Amadé mar benne
latja a baj okat, nyilvdn Browne grofra gondol. Kedvese azonban,
bar maga is blinésnek tartja, még a gyanusitas utan is partjara all
és lelkének elég volna, ha gavailéros viszonzasul ki tudna tjornlé-
cébdél szabaditani. Semmit sem mulaszt el érdekében. Am a herceg
nincs Olaszorszagban, Browne gréfot nem talalja meg a féhadi-
szallason, Castellinek pedig, akivel beszéjlt, nincsen elegend6 jog-
kore az intézkedésre. Minden hasztalan. S ezek a korllmények az
Uj szerelmei kjo™ben Ugyis elidegenedett Amadét még jobban elfor-
ditjdk kedvesétél. Ekkor torténik, hogy egy varatlan mozzanat Ki-
deriti artatlansdgat és visszaadja szabadsagat. A vizsgalat ugyanis
természetesen tovabb folyik és a papa kodzbelépése 6ta egyre na-
gyobb eréllyel. Az asszony 4&ltal gyanusitott négy katona egyikét
— »noha illegialiter« — hdhérral akarjadk megkinoztatni és igy val-
loméasra birni; erre ez tortura nélkdl is megvallja, hogy a pénzt
csakugyan & vitte el és egyik kapitany lovasza rejtegti. A pénz
megkertlt és Amadé fogsaga véget ért. De »innocentia triumpihat!

én sem [nyugszom — irja apjanak85) — még Commendans uramat
profushoz nem tétetem; ha én iszenvettem artatlanul; szenvedgiyen
mas is cum culpax. — Még most iis Browne tabornokot sejtette a

torténtek hatterében.

Szenvedéseiért persze nem kapott elégtételt. Sorsa tovabb ve-
tette, ezuttal S. Nieoloba kertl, Mantova kozelébe. A szegény, isze-
relmes jgir6fné piég mindig langol érte. Oly xipgy a szerelme, irja
neki,86) hogy képtelen masra csak gondolni is. Gyors egymasutan-
ban 6t-hat levele van a mantovai postdn (Amadé ezekbdl csak ket-
t6t kapott meg), hivja, sirgeti, hogy kérjen szabadsagot és lato-
gassa meg. Amadé is felel neki. Valaszképpen szemrehanyasokkal

8) Casai. (1734.) oktober 18. - IK. 1902. 365. 1

83) ,,So lang du aber in Bologna warst, wahr keine bost vor mich. Die
ocopationes wahren gross. Apropo ich muss ietzt auch schwarz an kleidern ge-
hen wegen meiner Schwagerin. War also in etwas der schonen Bologneserin gleich
seyen. Aber nimant wirt mir in meiner liebe gleichen kénnen.“ — Kiadatlan le-
vele Amadéhoz, 1735 végér6l, vagy 1736 elejér6l. Szét. ir. 1900/3.

84) ,Vnangesehen aller ihrer Vntrey vndt geringen Verschwiegenheit, da-
nach in der seellen schmerzlichst emfinde .... “ U. n

8) Levele atyjanak, Forli, 1736. (januar eleje.) IK. 1902. 362. I

80) Kiadatlan levele, Verona (1736.) januar 31. Szétv. ir. 1900/3.
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illeti87) s iez mar, Ugy Jatszik a szakitas el6hangja. A katonai pa-
lydban csalédott, pedig ett6l varta sorsa jobbulasat, zaklatott élete
elrendez6dését. Nyomorusag, szegénység, sok szenvedés volt a sorsa.
El6léptetésre, bar még mindig strgeti, nem sok a kilatdsa. Mindun-
talan hazavagiyik. Szabadsagot szeretne kapni, miként a gréfné is
O6hajtja; de :nem azért, hogy kedvesét meglatogassa, hanem, hogy
a boldogulas tégen kiszemelt mésik Gtjat megprébalhassa — meg-
hazasodhassékj.

Kedvesét aligha is latta tobbé. Leveleit (legalabb egy részi-
két) meg0brizte is van kodzottik egy utolsd’, annak nézem. »Hoch-
geehrtester Herr Baron«-nak szdlitja meg benne azt, aki nemrégi-
ben még édes angyala, egyetlen ,'boldogsaga, 6rék szerelme volt.
S a befejez6 isorai elmondjak, »dass in mir die stroh Wérter nicht
vili Impression Imachen, aber vili mehr die arth vndt manier, mit
weicher sie mich vor ein Jahr tradiert haben, welche gemacht,
das mich noch aufrichtig bekene meines hochgeehrten Herrn Ba-
ron gietreyeste G.« Az Ures (s mar érezte, hogy Ures) szalmacsép-
lés, a szavak™ a »Stylus« nem kellették neki, hanem' a régi gyon-
gédség és figyelem. A nagyobb csalédast, a [mélyebb lelki élményt
6 szenvedte at: az 6 szerelme volt ia b(inésebb, de az odaaddbb,
az igazibb. Amadénal mar elmult minden, az érzelem mar csak fol-
leng8s, Ures [szavakka parazott. Benne is megmutatkozott a barokk
ember tipusa. Vallasos lelke mélyén bar szigord formakhoz ra-
gaszkodva (mint lahogiyan a gr6fné imént idézett célzdsa a nagy-
hétre mutatja), meggy6zd6déssel hitt az orokkévalésagban. De szi-
vesen ragadta meg az érokkévaldsagnak jegy pillanatat, ha az gyo-
nyorlséget szerzett [neki llyen egy pillanat volt életében Gazola
grofné szerelme — s a pillanat tovaszallt.

Két esztendei katonaskodas utan végre csakugyan szabadsagot
kapott s hazamehetett. Mikor, honnan ment tel, nem tudjuk. Annyi
bizonyos, hogy [majus 28-an mar otthon kér levélben 15 forintot
kolcsdn szomszédjatél, Bobok Mihdlyitdl és »kapitany parolajara«
fogadja, hogy >ez Urnapi gyOri vasar utan visszafizeti.88) Mar ott-
hon van és — megint a régi.

Olaszorszagba tobbé inem tért vissza. Rovidesen megtortént,
amire vagyodott. Megtalalta a gazdag leanyt, .akit feleségtil vehe-
tett. Wetzl Maria Paulina, egy lolmitzi toérvényszéki bird arvaja,
1736. jalius 30-4n kotott hazassagi szerz6désik szerint 8000 fo-
rint moéringot, de utébb egylttesen mintegy 30.000 forintot hozott
magaval. Masnap (megvolt Briinnben az eskivéjiuk is. Hogyan ju-
tott Amadé e csaladhoz, melynek masik leanyat egy Nyary grof
vette el, farrol nincs adatunk. Egyetlen kis nyomom van arrél, hogy
a Wetzl-csaladnak (pozsonyi kapcsolatai is voltak,89) nyilvan in-

87) ,Es ist mir auch vili gelegen zu wissen, was fur umbstende jene sein,
von velchen sie so warhafft informiert wurden, ich impegnier sie mir es zu schrei-
ben oder zu sagen.“ Kiadatlan levele, Verona (1736.) februar 8. Szétv. ir. 1900/3.

83 Kiadatlan levele, u. ott.

8) Rosina Wetzl 1622. junius 20-4&n Pozsonyban pénzt ad kélcsén Hanns
Vischernek. Boosi csaladi It.
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nen indultak a szalak. Az eskiivé -megvolt s csak Amadé Antal-
nak voltak kétségei, hogy a kapott pénz s a Laszlénak adta moring
elégi lesz-e az anyagi Ugyek rendezésére. Mar kevés nappal utébb,
augusztus 3-an megirja neki aggodalmait és tanacsokkal latja el.
Vele nem lakhatnak. De Marcaltét (6s a malomsoki birtokrészt
tisztazhatjak, s ott elélhetnek. »Egyedil azt tarthatndm boldogsa-
godnak — irja neki igen bdlcsen90) — ha megemberlenéd maga-
dat, sziklon koltenél és... hasznos tisztekre mehetnél; Ggy var-
hatnad Isten aldasat is. En ugyan kivanom tiszta szivembdl: él-
jetek és gyarapodjatok, az Istennek szolgaljatok és dolgaitokban
el6 mehessetek.« Nagyon kedves, amit a berendezkedésrél is ir:
»A hazassagi ugyan megvan, de amaz éneknek continentiajat ha
considerélod:

Mint az Gton jaro,

Ki két atra taldl . ...

bizony sok hijaval és minden hijaval vagy még. Kanalka, b6cs6cske,
fazecska, borocska etc...«

LassankUnt keriilt minden.

Felesége persze tudni sem akart .katonaskodasrél és Olasz-
orszagrol. Amadé hamarosan engedélyt kér rd, hogy szazadat el-
adhassa utdédanak. Azt szeretné, hogy az 200 arannyal valtsa meg
helyét. Kérését nem teljesitették. Kdzben szabadsagiénak négy, majd
Ujabb hathdnapos meghosszabbitasaért folyamodik.91) Atyja ha-
1ala92) végiképpen birtokaihoz, 6rokségéhez koti s Ujabb szabad-
saga leteltével sem tért vissza ezredéhez, mire a haditanacs ok't6-
berban megfosztja szazadat6l.93) Amadébdl dunantdli, jémaodu
gazda lett, akire egyel6re nyugalmas évek kovetkeztek.

90) Illésy Janos id. kozleménye. IK. 1898. 352. 1

91) HKR. 1737. Prot. Exp. Fol. 1560 és 2294.

9i) Amadé Antal Gydrott halt meg 1737. 4prilis 8-an.
®B) HKR. 1737. Prot Reg. Fol. 974.
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